“oe) WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN!

“ev) IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT !

“W.)BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE RAADPLEGING:
ZORGVULDIG LEZEN!

“rL)WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU:
UWAZNIE PRZECZYTAC!

“e2)DULEZITE, UCHQVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

‘s DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIAV
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

“es) IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE!

o0 VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES OMHYGGELIGT! |

“im) IMPORTANTE, CONSERVARE PER EVENTUALI NECESSITA
FUTURE: LEGGERE CONATTENZIONE!

won) FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CE LJABOL ORIZZE
MEG: OLVASSAEL FIGYELMESEN!

‘sw) POMEMBNO, HRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
POZORNO PREBERITE!

s BAHO, COXPAHWUTE NS NOJAMLIETO
/ICTIONB30BAHMS: BHUMATESGHO MPOYTUTE!

7w ONEMLI, ILERIDE KULLANMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE OKUYUN!

(o) BestimmungsgeméaRer Gebrauch (V) Intended use
Das Produkt ist fir den privaten This product is suitable for

Gebrauch geeignet. Das Produkt ist nicht fur den domestic use. This product is not intended for
gewerblichen Gebrauch vorgesehen. Das Produkt commercial purposes.This product was
wurde fiir den privaten Wohnbereich hergestellit. manufactured for private residential use.
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Garden Pleasure Solar-HeiRluftballon Art-Nr. 504653

&CHNISCHE DATEN

MaRe: L13,5%xB13,5%xH49 cm

Material: Eisen, Kunststoff Polystyrol und Polypropylen
Farbe: schwarz, rot, blau

Akku: 1x NiMH AAA 1.2V / 300mAh

Solarmodul: 2V, 20MA

30x Flame LED

Made in China

[iPa4]C € > (@

- Dies ist kein Spielzeug, wéahrend der Verwendung und Montage von Kindern und Haustieren fernhalten.

- Von Hitzequellen oder offenem Feuer fernhalten.

- Nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

- Vor der Verwendung auf Schaden prufen, nicht verwenden, wenn Gliihbirnen oder Kabel beschéadigt sind.

- Kabel nicht dehnen, verdrehen oder einklemmen.

- Fur den AuRenbereich geeignet.

- Sicherstellen, dass das Kabel so verlegt ist, dass keine Stolper-, Verwicklungs- oder Strangulationsgefahr besteht.

- Kurzschlussgefahr! In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten kdnnen einen Kurzschluss verursachen. Reinigen Sie die Leuchte
nur von auf3en.

- Stromschlaggefahr! UnsachgeméRer Gebrauch kann zu Stromschlagen flihren. Versuchen Sie nicht, die elektrischen Komponenten des Produkts zu 6ffnen
oder zu manipulieren.

- Brandgefahr! Verwenden Sie keine defekten Akkus.

- Fur den AuBenbereich geeignet.

Erste Verwendung:

Das Produkt vorsichtig aus der Verpackung nehmen, dabei darauf achten, das Kabel nicht zu verdrehen oder zu verknoten.

Um die maximale gespeicherte Ladung in den Batteriezellen zu erreichen, sollte das Solarpanel mindestens 2 Tage lang gutem Sonnenlicht ausgesetzt werden,
wahrend der Schalter auf ,Ein“ steht.

Die Lichter schalten sich automatisch bei Dammerung ein und bei Tagesanbruch aus.

Nicht im Schatten platzieren und sicherstellen, dass das Panel sauber und frei von Schmutz ist, um die bestmdgliche Ladung zu gewahrleisten.

Betrieb:
Da die Lichter durch Aufladen der Batterie mit Solarenergie wahrend des Tages funktionieren, gilt: Je mehr Sonnenlicht sie erhalten, desto langer leuchten sie nach
Einbruch der Dunkelheit.

Safety instructions:

- This is not a toy, keep away from children and pets during use and assembly.

- Keep away from heat source or naked flame.

- Do not submerge in water or any other liquids.

- Check for damage before use, do not use if bulbs or cable are damaged.

- Do not stretch, twist or trap cable.

- For outdoor use.

- Ensure cable is placed such that no trip, entanglement or strangulation hazards are likely to occur.

- Risk of short circuit! Water or other liquids entering the housing may cause a short circuit. Only clean the outside of the light.
- Risk of electric shock! Improper use may result in electric shock. Do not attempt to open or tamper with the electrical components of the product.
- Fire hazard! Do not use defective batteries.

- Suitable for outdoor use.

First Use:

Carefully remove the product from the packaging taking care not to twist or tangle the cable.

To obtain the maximum amount of stored charge in the battery cells, the solar panel should be subject to at least 2 days of good sunlight with the control switch in
the on position.

The lights will automatically turn on at dusk and off at dawn.

Do not place in the shade and ensure that the panel is clean and free of dirt to ensure the best possible charge.

Operation:

As the lights work by recharging the battery rom solar energy during the day, the more sunlight they receive, the longer the lights will operate after dusk.

To help maintain the life of the product, check the condition of the string and its charging panel regularly and reposition if needed to obtain the best level of sunlight
for charging whilst maintaining a degree of protection from snow falls and driving rain.

Hergestellt fiir / Manufactured for
Harms Import & Vertriebs GmbH & Co. KG
Sternkamp 18, 26655 Westerstede, Germany
info@harms-import.de
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ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
Neben der Entsorgung der im Haushalt anfallenden Abfalle und Wertstoffe Uber die hiesigen Abfallwirtschaftsbetriebe,
kénnen sperrige Einrichtungsgegensténde aus privaten Haushalten gesondert abtransportiert oder direkt beim Wertstoffhof
(Recycling-Center) entsorgt werden.

DISPOSAL

Dispose of the packaging according to type. Dispose of cardboard and cardboard with waste paper and film in the recycling
collection. In addition to the disposal of household waste and recyclable materials via the local waste management companies,
bulky items of furniture from private households can be taken away separately or disposed of directly at the recycling centre.

Entsorgungshinweise Batteriegesetz - BattG:

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die ortlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate enthalten gefahrliche Stoffe. Diese kdnnen bei
unsachgemafer Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Private Haushalte kdnnen verbrauchte
Leuchten sowie Energiesparlampen und LED-Lampen kostenlos bei den Wertstoffhdfen bzw. Sammelstellen ihrer

Kommune oder im Handel abgeben. Gewerbliche Anwender kdnnen die Leuchten und Lampen kostenlos bei registrierten
Sammelstellen anliefern. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Disposal instructions Battery Act - BattG

The item and its packaging are made from valuable materials that can be recycled.
This reduces waste and protects the environment. Dispose of the packaging according to type. Use the local facilities for
collecting paper, cardboard and lightweight packaging.

Appliances labelled with this symbol must not be disposed of with household waste! You are legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste. Electrical appliances contain hazardous substances. These can be harmful to the
environment and health if stored and disposed of incorrectly. Private households can dispose of used lights, energy-saving
lamps and LED lamps at local authority recycling centres or collection points or at retailers free of charge. Commercial users can
deliver the lights and lamps to registered collection centres free of charge. Information on collection centres that accept old
appliances free of charge can be obtained from your local authority.

Batterien und Akkus gehoren nicht in den Hausmiill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abzugeben. Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Geraten die Akkus/Batterien
enthalten, sind Sie zur Riickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich verpflichtet. Sie konnen Akkus/Batterien nach
Gebrauch an den Verkaufer oder in den dafiir vorgesehenen Riickgabestellen (z. B. in kommunalen Sammelstellen oder im
Handel) unentgeltlich zuriickgeben. Schadstoffhaltige Akkus/Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestri-
chenen Milltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg oder Pb) des fiir die Einstufung als schadstoffhaltig ausschlaggeben-
den Schwermetalls versehen.

Achtung! Einige Gerate enthalten einen Akku, der aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht entnommen werden
kann, ohne das Gehause zu zerstéren. Ein unsachgemafier Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko dar. Geben Sie daher das Gerat
ungeoffnet bei der Sammelstelle ab, welche Gerat und Akku fachgerecht entsorgt.

Batteries and rechargeable batteries do not belong in household waste!

You are legally obliged to take used batteries and rechargeable batteries to a collection point run by your local authority or to a
specialised battery distributor. In connection with the sale of devices containing rechargeable batteries, you are legally obliged to
return used batteries as the end user. After use, you can return rechargeable batteries/batteries free of charge to the seller or to
the designated return points (e.g. municipal collection centres or retailers). Batteries containing hazardous substances are
labelled with a symbol consisting of a crossed-out dustbin and the chemical symbol (Cd, Hg or Pb) of the heavy metal respon-
sible for the classification as hazardous.

Caution! For safety reasons, appliances with batteries have them permanently installed and cannot be removed without
destroying the housing. Improper removal poses a safety risk. Therefore, please return the device unopened to the collection
centre, which will dispose of the device and battery properly.

Hergestellt fiir / Manufactured for
Harms Import & Vertriebs GmbH & Co. KG
Sternkamp 18, 26655 Westerstede, Germany
info@harms-import.de



